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Δ Prodotto 
	   per Export
	   For Export 
	   only

Imballo Standard pcs 
Std. Packaging pcs

Imballo Minimo pcs 
Min. Packaging pcs

	  	 Descrizione Description		  Info	 €	 ❒	 ❒

Le dimensioni, salvo diversamente specificato, sono in mm 
Dimensions, except where otherwise specified, are in mm

G
e

s
t

io
n

e
 A

lb
e

r
g

h
ie

r
a

H
o

te
l 

M
a

n
a

g
em

en
t 

Sy
st

ems


446AB-LE

441AB-LE

445AB-LE

449AB-LE

443AB-LE

442TC88

442AB-LE

442ABTC-LE

442TC76

Lettore esterno camera AVEbus   
AVEbus external reader

Tutti i dispositivi con tecnologia MIFARE non sono abbinabili

a tutte le placche con cornici con finitura in cromo (CR) ed a tutte le tipologie di placche in metallo

All MIFARE technology devices are not compatible 
with plates having chrome inner frames (CR) and with all metal front plates.

Verificare la tabella di compatibilità per la corretta scelta dei prodotti da installare nel proprio impianto

Check the compatibility table for the correct choice of products to install in your system

 446AB-LE               445AB-LE
Lettore esterno AVEbus per sistemi di gestione alberghiera - serie Whitek - Tekla 
- 3 moduli. Dispositivo adatto sia per il funzionamento in modalità Stand-Alone sia 
per il funzionamento supervisionato da web-server. Il dispositivo funziona solo se 
abbinato all'alimentatore AVEbus (art. 53AB-ALI) ed all'alimentatore ausiliario 
12Vcc (art. 53AB-AUX). N°2 ingressi e N°2 uscite a bordo liberamente configurabili 
mediante software di configurazione. N°3 LED di segnalazione stato impanto e LED 
blu di cortesia. Pulsante campanello configurabile.
External AVEbus reader for hotel management system - Whitek - Tekla series -  
3 modules. Device suitable both for operation in Stand-Alone mode and for operation 
supervised by a web server. The device works only if combined with the AVEbus power 
supply (art. 53AB-ALI) and the 12Vdc auxiliary power supply (art. 53AB-AUX).  
No. 2 inputs and No. 2 outputs on board freely configurable using configuration 
software. No. 3 system status signaling LEDs and blue courtesy LEDs. Configurable 
bell button.

1 1

 441AB-LE               449AB-LE
Come sopra - serie Domus  - Class - 3 moduli. 
As above - Domus - Class series - 3 modules. 

1 1

 442AB-LE               443AB-LE
Come sopra - serie Life - Allumia - 3 moduli. 
As above - Life - Allumia series - 3 modules. 

1 1

442ABTC-LE
Lettore esterno AVEbus per sistemi di gestione alberghiera - serie Ave Touch - 
3 moduli. 
Dispositivo adatto sia per il funzionamento in modalità Stand-Alone sia per il 
funzionamento supervisionato da web-server. Il dispositivo funziona solo se 
abbinato all'alimentatore AVEbus (art. 53AB-ALI) ed all'alimentatore ausiliario 
12Vcc (art. 53AB-AUX). N°2 ingressi e N°2 uscite a bordo liberamente configurabili 
mediante software di configurazione. N°3 LED di segnalazione stato impanto e LED 
blu di cortesia. Pulsante campanello configurabile.
Nota: 442ABTC-LE Da completare con placche di finitura serie Touch per gestione 
Alberghiera nella sezione dedicata del presente catalogo
External AVEbus reader for hotel management system - Ave Touch series - 3 modules. 
Device suitable both for operation in Stand-Alone mode and for operation supervised 
by a web server. The device works only if combined with the AVEbus power supply (art. 
53AB-ALI) and the 12Vdc auxiliary power supply (art. 53AB-AUX). No. 2 inputs and 
No. 2 outputs on board freely configurable using configuration software. No. 3 system 
status signaling LEDs and blue courtesy LEDs. Configurable bell button.
Note: 442ABTC-LE To be completed with Touch front plates for Hotel Management 
Systems in the dedicated section of this catalog

1 1

442TC76
Segnalazione luminosa/illuminazione segnapasso personalizzabile - possibilità  
personalizzazione a mezzo di pellicole intercambiabili con scritte e simbologie varie 
scelte dall’utente - alimentazione 230V~ - possibilità regolazione intensità luminosa 
dell’area per pellicole personalizzabili - utilizzabile per uso segnapasso, luce di 
cortesia, ecc. - da abbinare all’apposita placca "Ave Touch" - 3 moduli "a scomparsa"
Customizable light signal/lighting - possibility to customize it with interchangeable 
labels with writings and symbols chosen by the user - 230V~ power supply - possibility 
to regulate the light intensity in the area for customized label - it can be used as stair 
riser light, courtesy light, etc.. - to be coupled with the proper "Ave Touch" front plate 
- 3 "hidden" modules

1 1

442TC88
Pulsante elettronico con targhetta portanome personalizzabile - uscita a relè 1P NA 
8A - comando mediante sfioro superficie frontale delle placche "Ave Touch" - 
funzionamento monostabile - led di individuazione al buio - alimentazione 230V~ - 
possibilità regolazione intensità luminosa area per targhetta portanome - buzzer 
(escludibile) per conferma chiamata - da abbinare all’apposita placca "Ave Touch" 
- 3 moduli "a scomparsa" - Electronic push button with customizable name tag - relay 
output 1P NO 8A - controlled by touching the frontal area of front plate - monostable 
operating mode - low consumption led for identification in the dark - 230V~ power 
supply - possibility to regulate the light intensity of the name tag area - buzzer (that can 
be excluded) for call confirmation - to be coupled with "Ave Touch" front Plates - 3 
"hidden" modules

1 1

GADS01
Dispositivo silenziatore elettroserrature AC
Noise reducer for AC electrolocks

1 1


